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LAENULEPING NR KL-121114NA (edaspidi “Leping”)
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Narva Linn Narva Linnavalitsuse
Registrikood 11488826 Rahandusameti kaudu (edaspidi "Laenusaaja”)
Registrikood 75008427 ’
Asukoht: Narva mnt 11, Tallinn 15015 Asukoht. Peetri plats 5, 20308 Narva, Ida-
Virumaa ,
Telefon: 6752 102 Telefon: 359 9180, 359 9182
Faks: 6752 802 E-post: rahandus@narva.ee
E-post: info@danskebank.ee Lepingu mdttes loetakse Laenusaaja
- | Arvelduskontoks EE463300334266250001
Esindajad: -Esindaja: linnapea Eduard East
Ettevdtete panganduse divisjoni direktor Tonu | Esinduse alus: Narva Linnavolikogu
Vanajuur ja regionaalse aripanganduse osakonna | 12.12.2013.a. otsus nr 126, 23.01.2014. a.
suhtehaldur Toomas Nael maarus nr 3 (osaliselt muudetud 29.05.2014
maarusega nr 13) ja seadus

Laenusumma: 6 404 500 EUR (kuus miljonit nelisada neli tuhat viissada eurot).
Laen makstakse Panga poolt Laenusaajale vilja vastavalt Laenusaaja poolt Pangale kirjalikult
esitatud Laenu valjamaksmise taotlus(t)ele koime (3) Pangapéeva jooksul pédrast Narva linnapea
poolt allkirjastatud Laenu valjamaksmise taotlus(t)e saamist.
Laenusaajal on 8igus Lepingu alusel Laenu valjamakse taoctlemiseks esitada Laenu valjamaksmise
taotlus digitaalselt allkirjastatuna ja allkirjastada Laenu tagastamise graafik digitaalselt.

Laenu vidljamaksmise I16pptahtpdev: 12.11.2015. a.

Laenu kasutamise eesmirk: Narva linna jooksva aasta eelarves planeeritud investeeringud.

Intressiméér: 6 kuu EURIBOR + Marginaal 0,49% (kuue kuu EURIBOR pluss null koma
nelikimmend Uheksa protsenti) aastas. Esimesel Intressiperioodil kehtiv EURIBOR: 0,181% aastas.

Intressiperioodid: iga jargnev kuuekuuline periood, algusega igal jargneval 25. aprillil ja 285.
oktoobril.

EURIBOR on Ule-euroopaline pankadevaheline iga Intressiperioodi jaoks kaks Pangapaeva enne
Intressiperioodi alguskuupzeva kehtestatud euro kuuekuuliste finantsinstrumentide aastane
protsendimaar, mille méaarab kindlaks Euroopa Keskpanga (European Central Bank) ning mis
avaldatakse Thomson Reuters'i vastaval lehekuljel v6i mdnel muul ametlikul lehekiljel. Kui
EURIBOR’ilon n egat ivne vé&drtus, siis loetakse ta Lepingu méttes vérdseks 0-ga.

Tasud:

Kohustustasu: puudub.

Lepingutasu: 3202,25 EUR (kolm tuhat kakssada kaks eurot ja kakskimmend viis sent|) mille
Laenusaaja tasub Pangale hiljiemalt Lepingu sélmimisele jérgneval Pangapaeval.

Laenu tihtaeg: 12. november 2014. a. kuni 25. oktoober 2019. a.

Maksepdev: iga kuu 25. kuupzev.

Tagastamise 16pptahtpédev: 25. oktoober 2019. a.

Maksepuhkus: 24.11.2014. a. kuni 31.12.2014. a.

Laenu tagastamise ja intresside tasumise pohimaote: Vérdne pdhiosa makse.

Viivis: 0,3% (null koma kolm protsenti) pdevas iga maksmisega viivitatud paeva eest.

Tagatised: puuduvad.
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Muud eritingimused:

1. Pooled on kokku leppinud, et Lepingu Uldtingimuste punkti 8.1. alapunkte (g) kuni (j) ei kohaldata,
kui nendes nimetatud Ghe tehingu v&i tehingute kogumi tulemusena sailib Laenusaaja véime taita
Lepingust tulenevaid kohustusi nduetekohaselt,

2. Kehtestada Lepingu Uldtingimuste punkti 10.1. alapunkt (b) jargnevas sbnastuses; (b) Laenusaaja
jatab taitmata voi ei taida nduetekohaselt mistahes Lepingust tuleneva kohustuse;

3. Kehtestada Lepingu Uldtingimuste punkti 10.1. alapunkt (¢) jargnevas sdnastuses: (¢) Laenusaaja
ei taida monest muust Pangaga s&imitud lepingust tulenevaid kohustusi téhtaegselt jalvdi ettenahtud
summas;

4. Mitte kohaldada Lepingu Uldtingimuste punkti 10.1. alapunkte (f) ja (g);

5. Kehtestada Lepingu Uldtingimuste punkti 10.2. satestatud Lepingu Glesitlemise tahtajaks 30
(kolmkiimmend) p&eva; ,

6. Pooled on kokku leppinud, et Laenusaajal on &igus 10 (kimne) Pangapgevase kiraliku
etteteatamisega tagastada osa Laenust ja/vdi 3 (kolme) Pangapaevase kirjaliku etteteatamisega
Leping Ules 6elda ning tagastada ennetahtaegselt Laen ja tasuda muud Lepingust tulenevad maksed
Uldtingimuste punktis 10.4 satestatud tasu maksmise kohustuseta.

6. Kehtestada Lepingu Uldtingimuste punktis 12.1. satestatud Lepingu muutmise etteteatamise
téhtajaks 10 (kimme) paeva;

7. Kehtestada Lepingu Uldtingimuste punkt 13.2. jirgnevas sonastuses: 13.2. Kui Laenusaaja ei
taida kohaselt Lepinguga endale véetud kohustust ja ei I0peta rikkumist ka Panga poolt antud
taiendava 10 (kimne) paevase tshtaja jooksul, on Pangal digus nduda Laenusaajalt leppetrahvi,
mille suuruseks on kuni 1% (tks protsent) Laenusummast, tasumist. Pangal on 6igus koheselt
debiteerida Laenusaaja Arvelduskontot leppetrahvi summa ulatuses. Juhul, kui Laenusaaja
Arvelduskontol ei ole vajalikku rahasummat, arvestatakse leppetrahv Laenusaaja v8ignevuse hulka.
Leppetrahvi tasumine ei vabasta Laenusaajat oma kohustuste taitmisest ning kohustusest Lepingu
rikkumisega seonduva kahju hiivitamiseks.

8. Pooled on kokku leppinud Lepingu Uldtingimuste talendamlses punktiga 14.3. jargnevas
sdnastuses: 14.3. Lepingu Uldtingimuste punktis 14.2 nimetamata isikutele on Pooled digustatud
véljastama teavet Lepingu tingimuste ja Poolte kohustuste taitmise kohta ainult juhul, kui teine Pool
ei ole taitnud Lepingust tulenevaid kohustusi v6i kui teabe valjastamise digus ja/vdi kohustus tuleneb
Eesti Vabariigi seadustest.

9. Pooled on kokku leppinud Lepingu Uldtingimuste punkti 8.1. alapunktide (d), (e) ja (f) (iv) ja punkti
15 muutmises ja vastavate muudatuste tegemises Lepingu Uldtingimustesse.

Leping on koostatud eesti keeles kahes vordset juriidilist jbudu omavas eksemplaris, (tks kummalegi
Poolele.

Pooled lahtuvad Lepingu s6imimisel Eesti Vabariigi digusaktidest ning kdesolevast Lepingust ja selle
lisadest ja Lepingu lahutamatutest osadest.

Lepingu lahutamatuteks osadeks on alljargnevad dokumendid (neid Lepingule ei lisata):
Lisa 1: Riigihanke (viitenumber 154626) hankedokumendid;
Lisa 2: Danske Bank A/S Eesti filiaal pakkumus riigihankes viitenumbriga 154626.

: Lepingu allkirjastamise aeg: 12. n}ovem}bril 2014. a,

PANK LAENUSAAJA




LAENULEPINGU NR KL-121114NA
ULDTINGIMUSED

1. Moisted

Lepingus on alitoodud s&nadel ja valjenditel jargmine tahendus (vastavait kontekstile ainsus vdib
tdhendada mitmust ja vastupidi):

Annuiteetmakse on Laenu tagastamise ja intresside tasumise pShiméte, mille puhul Laenusaaja pooit
iga kuu Pangale tasumisele kuuluvad summad (st Laenu p&hiosa ja intressimakse kokku) on kuni
Tagastamise (Gpptahtpdevani vérdsed (vélja arvatud viimane makse, mis vdib erineda teistest
maksetest tmardamise téttu ja/vdi Tagastamise 16pptahtpaeval tasumisele kuuluva Laenusumma osa
vorra). Iga Intressiperioodi alguses fikseeritava EURIBOR-i muutumise t6ttu voéivad {he
Intressiperioodi v8rdsete maksete summad erineda jargmise Intressiperioodi vérdsetest maksetest.
Arvelduskonto on Lepingu Pohitingimustes satestatud Laenusaaja arvelduskonto Pangas.
Intressiperiood on Lepingu P&hitingimustes maaratletud periood, milleks fikseeritakse EURIBOR.
Kohustustasu on Laenusaaja poolt Pangale makstav tasu, mille aastamaar on satestatud Lepingu
Péhitingimustes ja mida arvestatakse Laenusaajale voimaldatavalt, kuid véljamaksmata
Laenusummailt.

Kolmas isik on iga fausiline vdi juriidiline isik, kes ei ole Lepingu Pool.

Laen on Panga poolt Laenusaajale Lepingu alusel antav/antud rahasumma vdi Laenusaaja poolt
saadud summast Pangale tagasi maksmata osa, séltuvalt kontekstist.

Laenu tihtaeg on Lepingu Pdhitingimustes satestatud ajavahemik, mille jooksul Laenusaajal on blgus
Laenu kasutada ja k&sutada vastavalt Lepingu tingimustele.

Laenu tagastamise graafik on Lepingu Lisa, milles on fikseeritud Laenusaaja poolt Pangale
tagastamisele kuuluva Laenu osamaksed, tasumisele kuuluvad intressimaksed ning Maksepaevad.
Laenu viljamaksmise taotlus on Laenusaaja poolt Pangale esitatud tagasivétmatu avaldus Laenu
voi selle osa véljamaksmiseks.

Leping on Lepingu Pohitingimused, Lepingu Uldtingimused ning Lepingu muudatused/lisad.

Lepingu P&hitingimused on Poolte vahel eraldi kokku lepitud Lepingu tingimused.

Lepingu Uldtingimused on Lepingu osaks olevad Panga tttiptingimused.

Lepingutasu on Laenusaaja poolt Pangale Lepingu vormistamise eest makstav tasu.

Lisa on Pooitevaheline eraldi kokkulepe (sh Laenu tagastamise graafik), mis on Lepingu lahutamatu
osa.

Maksepuhkus on Lepingu P&hitingimustes satestatud periood, mille vaitel Laenusaaja on vabastatud
Laenu péhiosa tagastamisest Pangale.

Maksepdev on Lepingu Pohitingimustes satestatud kuupdev, millisel Laenusaaja on kohustatud
tasuma Laenu pdhiosa ja intressimakseid vastavalt Lepingule.

Marginaal on Lepingu P&hitingimustes satestatud Laenu intressiméaara koostisosa protsentides.
Muudatus on Pocltevaheline eraldi kokkulepe, mis on Lepingu lahutamatu osa.

Pangapiev tdhendab paeva (v.a. laupéev, pthapaev, Eesti Vabariigi rahvuspuha ja riiklikud ptthad),
mil Pank on avatud klientidele pangatehingute tegemiseks.

Pool on Pank ja/v8i Laenusaaja.

Rikkumisjuhtum tshendab mistahes Lepingu Uldtingimuste punktis 10 satestatud sindmust voi
asjaolu.

Tagastamise 16pptahtpdev on Lepingu Péhitingimustes satestatud tahtpéev, millal Laenusaaja peab
Pangale tagastama taies ulatuses Laenu ning tasuma muud Lepingust tulenevad maksed.
Tagastamise 16pptahtpdeval tagastamisele kuuluv Laenusumma osa on Poolte vahel Lepingu
Pahitingimustes kokku lepitud Laenusumma osa, mis kuulub Laenusaaja poolt Pangale tagastamisele
Tagastamise IOpptahtpaeval lisaks Annuiteetmaksena v&i Vordse péhiosa maksena tasutavale
maksele (soltuvalt milline maksepohiméte on Poolte vahel kokku lepitud).

Tagatisleping tdhendab lepingut véi lepinguid, sh pandi-, hGipoteegi-, kaendus- ja/vdi garantiilepingut,
mis on sdimitud v8i sdimitakse Lepingu nduetekohase taitmise tagamiseks Panga ja Laenusaaja voi
Panga ja Kolmanda isiku vahel.

Tagatisvara on Tagatislepinguga Panga kasuks koormatud vara.

Voérdne pohiosa makse on Laenu tagastamise ja intresside tasumise pdhimdte, mille korral Laenu
p&hiosa igakuised maksed on kuni Laenu tagastamise |6pptéhtpaevani vordsed (valja arvatud viimane
makse, mis v8ib erineda teistest maksetest Umardamise téttu ja/véi Tagastamise 16pptéahtpe

tasumisele kuuluva Laenusumma osa vdrra). Sellest tulenevalt el ‘@rjs%ohl




4.2.
43.
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5.2.

53.

6.2.
6.3.

6.4.

Laenu summa ja eesmirk

. Laenu maksimumsumma on séatestatud Lepingu Pdhitingimustes.
. Laenu kasutamise ja kdsutamise eesmark on satestatud Lepingu P&hitingimustes.

Laenu viljamaksmine

. Pank kannab Laenu Arvelduskontole vastavalt Lepingu P3hitingimustes satestatule.

Pangal on digus Laenu vdi Laenu osa Laenusaajale mitte valja maksta, kui:

(a)Laenu valjamaksmise |6pptahtpaev on moddunud ja/voi

(b)esineb méni Lepingu Uldtingimuste punktis 10 satestatud Rikkumisjuhtum ja/véi

(c)Laenusaaja ei ole esitanud Pangale ndutavaid dokumente vi informatsiooni véi on  esitanud
dokumente v4i informatsiooni, mis ei ole téapne ja tdene ja/voi

(d)Lepingu Uldtingimuste punktis 7 toodud kinnitused ja avaldused ei ole tesed.

Intress ja viivis

. Pank arvestab ja Laenusaaja tasub Laenult intressi m&gras, milleks on baasintressi (EURIBOR)

ja Marginaali summa.

Pank arvestab intressi lahtudes 360-pAevasest aastast ja tegelikust padevade arvust kuus.

Intressi arvestatakse Panga poolt Laenu valjamaksmise paevast (nimetatud paev kaasa arvatud)
kuni kogu Laenu taieliku ja nbuetekohase tagastamise paevani (nimetatud péev valja arvatud)
Pangale.

Juhul, kui Laenusaaja ei tasu nduetekohaselt mistahes Lepingu kohaselt tasumisele kuuluvat
summat, on ta kohustatud maksma Pangale nduetekohaselt tasumata summalt Lepingu
Pdhitingimustes satestatud viivist alates nduetekohaselt tasumata summa maksmise t&htpdevast
kuni vélgnevuse tasumise paevani.

. Tasumata intressilt ja viiviselt viivist ei arvestata.

Tasud

. Laenu vbi selle esimese osa Laenusaajale valiamaksmise paeval debiteerib Pank Arvelduskontot

Lepingu Pdhitingimustes v8i muus Poolte kokkuleppes fikseeritud Lepingutasu suuruses
summas.

Juhul, kui Arvelduskontol ei ole nduetekohast summat, kustutatakse Lepingutasust puudu jaav
summa Laenu arvelt vii arvestatakse Laenusaaja valgnevuse hulka.

Pank arvestab Laenult Kohustustasu Lepingu Pahitingimustes satestatud ma&aras. Laenusaaja on
kohustatud tasuma Kohustustasu Lepingu PO&hitingimustes s&testatud kuupdevadel. Pank
arvestab Kohustustasu Laenusaajale valjamaksmata Laenult l&htudes 360-péevasest aastast ja
tegelikust pdevade arvust kuus.

Maksed

. Kodik Laenusaaja poolt tasumisele kuuluvad maksed tuleb teha makse tasumise tahtpaeval

Arvelduskontole, kui Pank ei ole esitanud Laenusaajale nduet tasuda makse muule kontole. Kéik
Laenusaaja poolt tehtavad maksed tasutakse ilma tasaarvestuseta vdi vastundueteta ning iima
mingite mahaarvamisteta.

Laenusaaja on kohustatud tagastama Laenu ning tasuma intresse ja muid Lepingust tulenevaid
makseid vastavalt Lepingule (sh Laenu tagastamise graafikule).

Pank koostab Laenu tagastamise graafiku pé&rast Laenu vd&i selle osa Laenusaajale
véllamaksmist. Laenu tagasiamise graafik koostatakse igaks Intressiperioodiks v3i muuks
Lepingus maaratud perioodiks ja edastatakse Laenusaajale 7 (seitsme) Pangapéaeva jooksul
arvates Laenu vdi selle osa valjamaksmise paevast.

Pank korrigeerib Laenu tagastamise graafikut iga Intressiperioodi alguses vastavalt EURIBOR-i
muutumisele ning edastab korrigeeritud Laenu tagastamise graafiku jargmiseks Iniressiperioodiks
Laenusaajale 7 (seitsme) Pangapéeva jooksul arvates vastavast EURIBOR-i muutumise p&evast.

. Laenu tagastamise graafik loetakse Laenusaaja poolt kattesaaduks parast 5 (viie) Pangapaeva

moéodumist selle postitamisest v8i muul viisil teatavaks tegemise (sh Pangale teada olevale
Laenusaaja e-posti aadressile v3i internetipanga postkasti) psevast. "
ingy) allakirjutamisega on Pooled kokku leppjrud




6.7.

6.8.

6.9.

Laenusaaja kohustub Panka koheselt informeerima, kui ta ei ole 14 (neljateistkiimne) paeva
jooksul arvates uue Intressiperioodi algusest véi intressimaara muutmisest korrigeeritud Laenu
tagastamise graafikut katte saanud. Laenu tagastamise graafiku mittekzttesaamine ei vabasta
Laenusaajat kohustusest tasuda makseid Laenu tagastamiseks ja Laenu intresside v6i muu
vllgnevuse tasumiseks.

Laenusaaja annab Lepingu allakirjutamisega Pangale tagasivétmatu maksejuhise ilma
Laenusaaja taiendavate volitusteta debiteerida Arvelduskontot kdigi summade ulatuses, mida
Laentusaaja on kohustatud Pangale vastavalt Lepingule tasuma. Juhul, kui makse tasumise
tahtpdeval puudub Arveiduskontol tasumisele kuuluv summa, on Pangal digus blokeerida
Arvelduskonto kasutamine ja raha laekumisel debiteerida seda vélgnevuse ulatuses.

Juhul, kui Arvelduskontol puudub véignevuse tasumise tahtpaeval raha selles valuutas, milles
Laen on valja makstud, kuid Laenusaajal on Arvelduskontol rahalisi vahendeid ménes muus
valuutas, on Pangal &igus konverteerida nimetatud vahendid volgnevuse ulatuses vastavalt
Panga poolt kehtestatud vastava valuuta muaGgi p&evakursile ja seejérel debiteerida
Arveiduskontot véignevuse ulatuses.

6.10.Juhul, kui Arvelduskontol puudub Lepingust tuleneva makse tasumise tahtp&eval raha, kuid

Laenusaajale on Pangas avatud teisi arvelduskontosid, on Pangal &igus ilma Laenusaaja
taiendavate volitusteta debiteerida neid vbignevuse ulatuses eeltoodud korras.

6.11.Kbigi eeltoodud korras Laenusaaja poolt tehtud maksete arvelt kuuluvad Panga nduded

8.

84

Laenusaaja vastu rahuldamisele alljargnevas jarjekorras:

(a)juriidilised kulud (kohtu- ja taitemenetiuse kulud ning muud sissendudmisega seotud kulud,
samuti digusabikulud);

(b)kulutused, mis Pank on Laenusaaja eest kandnud seoses Tagatisvara kindlustamisega voi
Tagatislepingu sdimimise ja/v6i registreerimisega,; )

(c)Lepingutasu ja Kohustustasu;

(d)viivis;

(e)leppetrahy;

(f) Laenu ennetahtaegse tagastamise tasu;

(g)kogunenud intress;

(h)Laenu pdhisumma.

Kinnitused ja avaldused

. Laenusaaja kinnitab kaesolevaga, et:

(a)Laenusaaja on Eesti Vabariigi seaduste kohaselt tegutsev kohaliku omavalitsuse Gksus;

(b)Lepinguga Laenusaaja poolt v&etud kohustused on. seaduslikud, kehtivad, tema suhtes
Giguslikult siduvad ja jéustatavad vastavalt Lepingu tingimustele. Laenusaajal on kdik digused
ja volitused Lepingu sdlmimiseks ja taitmiseks ning Lepingu s@imimine ja taitmine ei ole
vastuolus ihegi digusakti véi muu dokumendiga;

(c)Laenusaajal ei ole vaja saada mingeid tadiendavaid ndusolekuid véi volitusi seoses Lepinguga;

(d)ei esine uhtegi Rikkumisjuhtumit ning Laenu valjamaksmisega ei kaasne ja sellest ei tulene
thtegi Rikkumisjuhtumit;

(e)Laenusaaja viimased finantsaruanded (vajadusel konsolideeritud ja Lepingus toodud juhtudel
auditeeritud) kajastavad oGigesti ja ausalt Laenusaaja finantsolukorda ja tegevuse tulemusi
vastaval majandusaastal ning Laenusaaja finantsolukorras ei ole toimunud mingeid
Laenusaajat oluliselt kahjustavaid muutusi Laenusaaja avalikustatud finantsaruannete
esitamise kuupaevast alates;

(f) Laenusaaja vastu ei ole talle teadaolevalt kohtus, vahekohtus ega muus asutuses algatatud
ega oodata thtegi menetlust, millise osas ebasoodsa otsuse langetamisel vdiks méistliku
hinnangu kohaselt olla oluline ebasoodne mju Laenusaaja vbimele taita Lepingut
néuetekohaselt; '

(g9)kogu Laenusaaja poolt v&i tema nimel Pangale enne Lepingu sdlmimist esitatud ja Lepingu
kehtivuse ajal esitatav teave on dige, taielik ja téapne koigis aspektides ning Laenusaaja ei ole
jatnud ega jata Pangale esitamata mistahes infot, mis vdiks méjutada Panga otsust Lepingut
sbimida ja/v8i muuta ning alates info Pangale esitamisest ei ole toimunud midagi, mis
muudaks selle mistahes aspektist valeks voi eksitavaks;

(h)Pank on teda informeerinud vdimalikest ohtudest Laenu vétmisel ja et tz; on mdistnud
Lepinguga kaasnevate kohustuste sisu ja olemust ning Leping v tabiéie\l{i_kul ema tah

Laenusaaja kohustused
Laenusaaja kohustub:




9.2

10.

(a)kasutama Laenu ainult Lepingu P&hitingimustes satestatud eesmargil; '

(b)tagastama Laenu, tasuma Laenult arvestatud intressid ja muud Lepingu aluse! tasumisele
kuuluvad summad vastavalt Lepingule (sh vastavalt Laenu tagastamise graafikule);

(c)tagama piisavate vahendite olemasolu Arvelduskontol, et Pank saaks Arvelduskontot
maksetahtpdeval debiteerida; juhul, kui Pank on vahemait 10 (kamme) Pangapseva enne
vastava maksetahtpdeva saabumist kirjaliku teate alusel néudnud makse teostamist ménele
‘muule kontole, kohustub Laenusaaja kandma vastava makse teates margitud kontole;

(d)esitama Pangale hiljemalt 1 (he) kuu jooksul arvates vastuvdtmisest/kinnitamisest eelarve
jaivdi selle lisad ja arengukava ja/vdi selle muudatuse, kui nimetatud informatsioon ei ole

eelnimetatud tahtaja méddumisel avalikult kéttesaadav Laenusaaja veebilehel internetis vdi

muul Laenusaaja pogit Pangale teatatud veebilehel;
(e)esitama Pangale 1 (lihe) kuu jooksul arvates Pangalt n6ude saamisest kdik muud Panga poolt

" noutavad dokumendid, mis on seotud Laenu kasutamise ja tagastamisega;
(f) teatama Pangale 1 (tihe) kuu jooksu! kirjalikus v&i kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis
alljargnevate stindmuste toimumisest, kui nimetatud informatsioon ei ole eelnimetatud tahtaja

moéddumise! avalikult kattesaadav Laenusaaja veebilehel internetis v6i muul Laenusaaja poolt
Pangale teatatud veebilehel:

(i) muutunud on Laenusaaja aadress ja/voi Laenusaaja vallavanem/linnapea;
(i) Laenusaaja on raske finantsofukorra ohus;
(i) Laenusaaja véi méni muu seadusega selleks Gigustatud organ on otsustanud 1&bi viia
Laenusaaja Ghinemise, jagunemise véi imberkujundamise;
(iv) Laenusaaja vastu alustatud taitemenetlusest,_kui téitemenetluse aluseks néue on_suurem
kui 1 000 000 EUR (ks milion eurot);
(v) on toimunud siindmused, mis muul viisil oluliselt takistavad vo6i teevad vdimatuks Lepingu
tingimuste taitmise Laenusaaja poolt.
(g)iima Panga eelneva kirjaliku ndusolekuta mitte seadma htipoteeke, pante (sh kommertspanti)
vOi muid koormatisi oma mistahes varale;
(h)ilma Panga eelneva kirjaliku néusolekuta mitte malma v6i muul moel védrandama, samuti
mitte kasutusse andma kogu oma vara vai olulist osa sellest;
(i) iima Panga eelneva kirjaliku ndusolekuta mitte vétma laenu vdi majanduslikult tahenduselt
laenudega analoogilisi kohustusi;
(j) ilma Panga eelneva kirjaliku ndusolekuta mitte garanteerima, kdendama vdi muul viisil tagama
Kolmandate isikute kohustusi;
(k)ilma Panga eelneva kirjaliku néusolekuta mitte loovutama Kolmandale isikule oma néudedigust,
kui sellega halveneks tema vdime taita Lepingust tulenevaid kohustusi;
() oma kehtivate ja tulevikus tekkivate kohustuste taitmisel mitte eelistama mistahes Kolmandat
isikut Pangale (pari passu pShiméte), valja arvatud juhul, kui kohustuste taitmine on eelistatud
seadustest tulenevalt.

Lepinguga seotud dokumentide ja asjaolude kontrollimine

. Pangal on &igus kontrollida Laenuga (sh Laenu véljamaksmisega) seotud mistahes dokumente ja

asjaolusid ning teha jareleparimisi valdkondades, mis on seotud Laenu valjamaksmisega ning
Laenusaaja poolt Laenu sihtotstarbelise kasutamisega.

Juhul, kui dokumentide vbi asjaolude kontrollimise pdhjustas Laenusaaja poolne Lepingu
tingimuste mittetaitmine v6i mittekohane taitmine, kohustub Laenusaaja taielikult tasuma kéik
Panga poolt kontrollimisega seotud kulutused.

Rikkumisjuhtumid ja Lepingu (iles(itiemine

10.1.Rikkumisjuhtumiks ja Lepingu oluliseks rikkumiseks loetakse mistahes jargneva(te) asjaolu(de)

jaéi stindmus(t)e esinemist;

(a)Laenusaaja ei ole tasunud tahtaegselt ja/vdi ettenahtud summas mistahes Lepingu alusel
tasumisele kuuluvat makset;

(b) Laenusaaja jatab taitmata voi ei taida nbuetekohaselt mistahes Lepingust ja/vdi
Tagatislepingust tuleneva kohustuse;

(c) Laenusaaja ei tdida mdnest muust Pangaga ja/vdi Kolmanda isikuga s&Imitud lepingust
tulenevaid kohustusi tahtaegselt ja/vdi ettenghtud summas;

(d) Laenusaaja on Laenu taotlemiseks esitatud avalduses v6i muudeg Laenu

ud esit f tail

dokumentides andnud Pangale vaarinformatsiooni véi |
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(e) Laenusaaja poolt Lepingu Uldtingimuste punktis 7 antud mistahes kinnitus osutub tdele
mittevastavaks;

(f) Laenusaaja ja/vdi Lepingust tulenevaid Laenusaaja kohustusi kaendav, garanteeriv véi muul
viisil tagav isik likvideeritakse, kujundatakse Uimber vdi kuulutatakse pankrotis olevaks;

(g) Laenusaaja kohustusi kdendav vdi garanteeriv isik on vdtnud ilma Panga eelneva ndusolekuta
tdiendavaid volakohustusi ning Laenusaaja ja Pank ei jdua kokkuleppele Lepingu tdiendava
tagamise osas;

(h) Laenusaaja finantsaruandeid analliisides ilmneb Laenusaaja véimetus taita Lepingut
nduetekohaselt. 2

10.2.Mistahes Rikkumisjuhtumi esinemisel on Pangal digus Leping tles &elda 5 (viie) paevalise
etteteatamise tahtajaga ning nduda Laenusaajalt kogu Lepingust tuleneva v8lgnevuse tasumist.

10.3.Laenusaajal on oGigus 3 (koime) kuulise kirjaliku etteteatamisega Leping tles &elda ning
tagastada ennetsdhtaegselt Laen ja tasuda muud Lepingust tulenevad maksed.

10.4.Juhul, kui Laenusaaja tagastab Laenu ja tasub Lepingust tulenevad muud maksed enne Lepingu

Uldtingimuste punktis 10.3. satestatud etteteatamise tahtaja moéddumist, kohustub ta tasuma

Pangale Panga n&udmisel ennetéhtaegse tagastamise tasu, mille suuruseks on 3% (kolm

protsenti) ennetéhtaegselt tagastatud summast.

11. Pandikirjade emiteerimise tingimused

11.1.Laenusaaja loobub Lepingu allkirjastamisega tagasivétmatult ja taielikuit digusest tasaarvestada
oma Lepingust tulenevad kohustused Panga ees oma mistahes ndudega Panga vastu, sh
ndudega Pangas hoiustatava summa véljamaksmiseks. Kéesolevas punktis nimetatud ndusolek
loetakse antuks alates Danske Bank A/S’il (registrikood 61126228, asukoht Holmens Kanal 2-12,
1092 Copenhagen K, Taani) pankroti véljakuulutamisest.

11.2.Danske Bank A/S’il (registrikood 61126228, asukoht Holmens Kanal 2-12, 1092 Copenhagen K,
Taani) on alates Lepingu allkirjastamisest digus tagada Danske Bank A/S’i poolt emiteeritavaid
vasdrtpabereid (pandikirju) Lepingust tulenevate Panga nbuetega Laenusaaja vastu.

11.3.Lepinguie allakirjutamisega annab Laenusaaja tagasivitmatu ndusoleku Lepingu UOlevStmiseks
(vBladigusseaduse §179 tahenduses) Euroopa Liidus vdi Euroopa Majandusihenduses
tegutseva krediidi- vdi finantseerimisasutuse poolt. K&esolevas punktis nimetatud ndusolek
loetakse antuks alates Danske Bank A/S’il (registrikood 61126228, asukoht Holmens Kanal 2-12,
1092 Copenhagen K, Taani) pankroti valjakuulutamisest.

12. Lepingu tingimuste muutmine ja tdiendamine
12.1.Pangai on 8igus Lepingu tingimusi Ghepoolselt muuta ja tasiendada:
(a) Lepingus toodud juhtudel voi
(b) digusaktides toodud juhtudel voi :
(c) kui muutuvad krediiti vdi Lepingut kasitievad digusnormid ning Lepingu Gihepoolne muutmine
on pdhjendatud Lepingu kehtivate digusnormidega kooskdlla viimisega.
12.2.Lepingu Uldtingimuste punktis 12.1. nimetamata juhtudel kuulub Leping muutmisele Uksnes
Pooite kokkuleppei.

13. Poolte vastutus

13.1.Lepingu Pool on kohustatud htvitama téies ulatuses teisele Lepingu Poolele Lepingu
mittetaitmise voi mittenduetekohase taitmisega tekitatud kahjud.

13.2.Laenusaaja poolt Lepinguga endale vdetud kohustuste mittetsitmise v&i mittenduetekohase
taitmise korral on Pangal digus nduda Laenusaajalt leppetrahvi, mille suuruseks on kuni 16 %
(viisteist protsenti) Laenusummast, tasumist. Pangal on digus koheselt debiteerida Laenusaaja
Arvelduskontot leppetrahvi summa ulatuses. Juhul, kui Laenusaaja Arvelduskontol ei ole vajalikku
rahasummat, arvestatakse leppetrahv Laenusaaja vdlgnevuse hulka. Leppetrahvi tasumine ei
vabasta Laenusaajat oma kohustuste taitmisest ning kohustusest Lepingu rikkumisega seonduva
kahju hovitamiseks.

13.3.Laenusaaja vastutab taielikult ja tingimusteta koigi tema poolt Pangale esitatud dokumentide
bigsuse eest. Laenusaaja on kohustatud hivitama Pangale koéik kahjud, mida Pank kannab

Laenusaaja poolt va&rinformatsiooni esitamise vdi tegeliku olukorra ja Panga japks ta
omava informatsiooni teadliku varjamise eest. /
/

14. Kofifidentsiaalsus / :




14.1.Lepingu pooled kohustuvad mitte avalikustama informatsiooni Lepingu sélmimise ja selle
tingimuste kohta ning vdtma tarvitusele kdik meetmed valtimaks eeinimetatud informatsiooni
sattumist Kolmandate isikute katte.
14.2.Lepingu pooled ei loe konfidentsiaalsuse néude rikkumiseks Lepingu sdlmimise, selle tingimuste
ja taitmise (sh mittetaitmise) kohta kaiva informatsiooni véljastamnst jargmistele isikutele:
(a) AS Krediidiinfo;
(b) Lepingu tagajad (Tagatislepingu pooled);
(c) Pangaga samasse konsolideerimisgruppi kuuluvad arithingud;
(d) Ariihingud v&i isikud, kes osutavad Pangale vdigade S|ssen6udm|se (inkasso) teenust;
(e) Panga kreeditorid, kes on Laenu finantseerimiseks andnud Pangale rahalisi vahendeid;
(f) muud Panga dldtingimustes nimetatud isikud,
(g) aridhingud véi isikud, kes osutavad Laenusaajale ja/vi Pangale nende Ulesandel Sigusabi ja
kaitsevad Laenusaaja ja/vdi Panga 6igusi Lepingust tulenevates vaidlustes, l&biradkimistes ja
mistahes menetiustes.

15. Teadete esitamine
15.1.Kéik Lepingu alusel teisele Lepingu Poolele esitatavad teated peavad olema kirjalikus vormis voi

esitatud _internetipanga kaudu, v.a juhul, kui Lepingus on_otsesénu ettendhtud kirjalik vorm.
Informatsioonilise iseloomuga teateid, mille edastamlsel teisele Poglele ei ole diguslikke tagajargi,
voib edastada e-posti v3i faksi teel.

15.2.Teade loetakse teate adressaadiks oleva Poole poolt kétte saaduks 10 (kiimnendal) péeval
parast seda, kui teade on internetipanga kaudu dra saadetud vdi allkiria vastu tle antud voi

saadetud postiasutuse vahendusel liht- vél tahitud kirjana teise Poole juriidilisel véi muul tema
poolt teatatud aadressil.

16. Kohaldatav seadus, vaidluste lahendamine

16.1.Lepingu sBlmimisele, taitmisele ja sellest tekkivatele vaidiustele kohaldatakse Eesti Vabariigi
bigusakte.

16.2.Koik Lepingu alusel Poolte vahel tekkinud vaidiused plitakse lahendada labirdakimiste teel.
Kokkuleppe mittesaavutamise korral on kohtuvaidluste lahendamise kohaks Harju Maakohus.

16.3.Laenusaaja kohustub Lepingust tulenevate Panga nfuete rahuldamiseks alluma kohesele
sundtaitmisele.

17. Loppsitted

17.1.Lepingu P&hitingimused, Uldtingimused ja Lisad/Muudatused (sh Laenu tagastamise graafik) on
Lepingu lahutamatud osad.

17.2.Lepingu Uldtingimuste ja/v6i Laenu tagastamise graafikus satestatu vastuolude korral
Pohitingimustega kohaldatakse P8hitingimusi.

17.3.Lepingu Pdhitingimuste ja Lisade/Muudatuste (valja arvatud Laenu tagastamise graafik) vastuolu
korral kohaldatakse Lisas/Muudatuses toodut.

17.4.Lepinguga reguleerimata klisimustele kohaldatakse Panga tldtingimusi.

17.5.Leping jBustub sellele allaklrjutamnse momendist ja on kehtiv sellest tulenevate kohustuste
taieliku taitmiseni.

Lepingule on alla kirjutatud 12. novembril 2014. a.
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